June 25th 1991

Dear Vledimir, . .V
LEYRTCHKISS D rryouy's GEHFH

To g fallen in love with “Opus 120" the surprise to find

another enamoured of the summit of Music is a thrilling

event. Thanks for your direct, warm, human letter. lr TRANSPRESTNAT

Of course you are a lover of musical energy, some in the
frontier of the subdivine realms, I am very much obliged
to you for your interpretation of our beloved piece, full of

strength, power and musicality. And for your CD , a power-

ful recording of a musical rarity. And for your tape, that
I shzll hear this very night. What an astonishing master-
piece , this supercomplex paradigm of beauty in vibrations.
About 1950 Julius Katchen recreated the "Diabelli Varia-
tions" in a live concerto in Seville, After his masterful
performance I went to greet Katchen, who said to me:

"As I study more and more this absolutely marvellous
composition, I am more and more in awe, in a staggering,
mindboggling admiration®, I have 39 recordiggs of

this item of musical splendour. I have not *et the " Diaseuti”

versions of Baumgartner, Ciani, empfT, udermecher,
Schmidbauer, Shure, Solchany, Yudins, Webersiwke, Varsano
end othersyet unknown to me. Please furnish this remote
Diabellian companion with a list compiling all../iDisbelli
Variations® ever recorded. Do you know the ai.P. by
Cecile Ousset?. Oh, Oh, Oh!, And thes,,l.}‘ﬂ%:z.alena
Fernandes one?: tenderness, beauty, perfection.
If you like, and if possible, we could interchange tapes

with the "Diabelli” recordings that mey interest .each other.
HAVE You Awy NOTiceg ABouT OTHER “DiRBELL("-FO0L /W~ THE WORLD4,
Please send me the selling price of your two tapes and CD,

in order I mail you a cheque. Maybe you are in a professio-

nal position that enablesyou to send me the addresses of -

some musical institutions wh%ch can forward -. me a comprehen-

sive discography of "Opus 120%. Thanks in advence.

On the other hand, Are you perhaps interested in bringing
your skilled hands to Seville, in order to perform some live
recordings, by the motive of Sevillian "Expo-92" , some
months ahead?. If the answer is Yes , you may send a
letter offering your pianistic services toﬂggggi llowing
address , accompanying your curriculum , \'s ﬁkiss press
clippings and xerocopies of the cover of your recordings:

"Concejalia de Cultura. Sra, D2 Enrigueta Vile. Excmo,

Ayuntamiento. Los Terceros. Sevilla, Spain". Never we

know, maybe Mrs. Enriqueta Vila see your caressing hands
and shoots you a telg@g "Come on urgently to Seville,
do not forget your h &s, and permeate me with your

Ieyetchkissian art". We both are privileged ‘Disbelli’

crazies, thanks God, Tonight, in a secluded room FULL @ F MYSTICS!
through airfons, all absorb your energetic revitalizatipm..

of ™3 Variations"” for the second time. Arée you perhaps
compatriot and friend of Vladimir Ashkenazy , Kissin,

Egorov and Graviloc?, What time takes the reHarsals to | -
perform a live concerto of "Diabelli Variations?. Why mMANMYL o ;
competent and celebrated pianists such as Michelangeli, G (s,ﬁohc.h

,Pollini, Ashkenazy, Yves Nat or Rubinstein neve;‘mc}gﬁ?‘q
to record the"Diabellf?. Which are your favorite version
And why?. You will know that Oxford University Press (U
has printed a monography regarding "Disbelli Variations”
If you come to Seville to confront Mrs. Enriqueta Vils
(responsible for music¢ian affairs in Sevillien municipal
government), Vledimir, Maeria Iuz (Mary-Light) end Ignatius
from Loyola will celebrate the memorable elemerides by mes
ol a controlled orgy of music, wine and The Imponderablq
—In-themeantimey—my —Dialove & i ' ar
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RESERVATION POUR LE LUNDI 10 DECEMBRE ~ Wladimir Leyelchkiss =
‘ - * , .
CONCERT DE WLADIMIR LEYETCHKiss  °° SOif a I'Eloile

Aprés la chalne humaine orga- .
au Théatre de Paris - 21 H

nisée dans le cadre du Téléthon,
le ceeur des mélomanes palpitera
trés fort ce soir avec le pianiste
Wiadimir Leyetchkiss, 2 20h 30 A
ia salle de I'Etoile.

Invité par le comité d'animation
du quartier Lancrel, Wladimir
Leyetchkiss figure maintenant
parmi les grands virtuoses interna-
tionaux. L'interprétation du « Sacre
du printemps » de Stravinsky dans
laquelle il s’est distingué, a permis
de découvrir un talemt exception-
nel. Pourtant Wiadimir, I'exilé de
Russie, reste d'une grande humi-
lité. Il met son talent, sa sensibilité
au service des grands composi-
teurs (Liszt, Schumann, Debussy,
Scriabin...).

Entrée: 60F. Billets en vente
chez Mamours, 53 rue du Coilége.

15 rue Blanche 75009 PARIS ( métro Trinité )

places 4 200 F solt

Jo nbserve . ..

Cl joint un chéque de ....................... F al'ordre de Mantes Animation & retoumner &
Philippe CALMETTE - 31 rue d—e_—ll Mame - 78200 MANTES LA JOLIE

Estuvo en Séller el pianista

Viadimir Leyetchkiss

Di6 un concierto en Can Bardi

El lunes pasado en los -
jardines de Can Bard{ de
Sa Figuera, el pianista

Viadimir Leyetchkiss,
ofrecié un extraordian.
rio concierto de piano.

Antes de empezar el
concierto Mr. Alain von
Liderkerke, amigo per-
sonal del célebre miisi-
co, hizo la presentacién
del Sr. Leyetchkiss, de
nacionalidad soviética y
actualmente residente
en Estados Unidos desde
1974. El presentador
destacé que Vladimir
Leyetchkiss estd catalo-
gado como uno de los
cinco mejores pianistas
del mundo.

Hizo la transcripccién
del solo para piano de la
-Consagracién de la Pri-
mavera» de ‘Stravinsky,
lo que le vali6 una entu-
siasta aprobacién del
mismo autor. Alegé tam-

bién que sus conciertos
en el mundo entero
siempre son bien acogi-
dos tanto por parte del
publico como de los cri-
ticos musicales.
Finalizado el recital,
el atento y respetuoso
auditorio que quedé vi-
vamente impresionado
por la sensitiva y caluro-
sa interpretacién aplau-
dié freneticamente. Des-
pués de recibir felicita-
ciones y salutaciones de
los asistentes el Sr. Le-
yetchkicc se presté be-
nevolente a contestar a
wnas preguntas para
nuestro Semanario, si
.bien le adverti no soy pe-
riodista ni entiendo de
muisica, a lo que el res-
pondié complaciente:
«You are very good».
Animada por tal opi-
nién le expuse: .
—.Cémo se llega a ser

‘para una buena comida,

un gran pianista?

—Teniendo un amor
por la misica hasta sa-
crificar su propia vida,
lo que quiere decir tam-
bién sacrificios econé-
micos. Interpretando
miisica clasica’ no se

para un pianista?
—Poder disponer de
un buen restaurante

iendo.

e uir el
mecanismo de las manos
si un pianista engorda?

—El mecanismo solo
depende de los ensayos,
Diariamente ha .
T
~Loprede—uR pianista
hacer una buena inter-
pretacién de la misica
elegida con cualquier
piano?

—~—No. A veces he pre-
parado muy bien el con-
cierto y r el piano

ueda arr\n%ﬂo. ==
q'-'fzﬂiy'm'cﬁnunica-
cién con un piblico que
con otro?

—Es distinto nuestro

actuar cuando vemos:

sonrisas y caras compla-
cientes que cuando

vemos caras serias y lar-
gas.

~—¢Siente Vd. miedo
cuando empieza a dar
un concierto?

—Siento que mi cuer-
po se aleja cuando hace
tiempo que no toco en

publico. Puedo estar
nervioso al principio.
—:¢Hay musica mis
facil que otra?
—Hay misica que
nifios pueden aprender
ainterpretar.

—¢Cree Vd. que en una
sala de conciertos hay
muchas personas que
pueden darse cuenta de
una posible falta por
parte del concertista?

—En principio no co-
meto faltas. Si las come-
to, solo un gran miisico
puede darse cuenta de

ello, Si me uivogo lo
digo Jmﬁ—'—""
~—¢Siente especial pre-
dileccién para actuar en
un determinado pais?
—S{. Me gusta de pre-
ferencia tocar gp ééema-
N entendl At oo §°°
muy entendidg. Hay
c € publico, el que
tiene el conocimiento y
el que siente la emocién.
—¢Hay en Rusia mis
aficién a la midsica que
en otros paises? :
—Rusia es un pafs
oprimido. Alejados de la
politica los artistas sien-
ten por las artes y la mu-
sica mucho més emocién
que en paises libres.
—Tengo entendido es

la cuarta yez que viene a
orca, ;se SICHIZ TeNz
entre nosotros?

—Muy feliz, feliz. En
esta ocasién he dado
tres conciertos, de los
cualés me stento muy sa-
tisfecho.

—:Qué opinién le me-
rece el Festival de Po-
llensa?

—Muy brillante, el
lugar, el entorno, el pu-
blico.

—Muchas gracias Sr.
Vladimir por la magnifi-
ca interpretacién ofreci-
da. Esperamos verle de
nuevo en este Valle y de-
seamos que muchos so-
llerenses puedan gozar
oyendo su genial forma
de tocar. Gracias tam-
bién por el tiempo que
me ha dedicado.

ANA COIOM



